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Stowa kluczowe: Felicja Stendigowa, ,,Moja Przyjaciétka”, Znin

Streszczenie

W latach 1934-1939 w Zaktadach Wydawniczych Alfreda Krzyckiego w Zninie
(Wielkopolska) ukazywal si¢ ilustrowany dwutygodnik kobiecy ,Moja Przyjaciotka”,
pierwszy periodyk kobiecy, ktéry (w listopadzie 1937 r.) przekroczyl prog 100 tys. eg-
zemplarzy jednorazowego wydania, nalezacy do tytuléw prasowych o najwyzszych
w Polsce nakladach. Wielotematyczny i przystepnie redagowany poradnik dla moz-
liwie szerokiego audytorium kobiecego mial wlasne grono zamiejscowych wspoélpra-
cowniczek, blizej nieznanych czytelniczkom elitarnych magazynéw dla wyksztalco-
nych mieszkanek wielkich miast. Nalezala do nich Felicja Stendigowa (1895-1945),
ktorej $cislejsze zwiazki z ,,Mojg Przyjacidtky” datowaly sie od wiosny 1936 r. Dzien-
nikarka i eseistka rodem z Krakowa, poliglotka wladajgca kilkoma jezykami, pra-
wnuczka wielkiego rabina Akiwy Eigera i siostra §wiatowej stawy matematyka i fizyka
Leopolda Infelda w jednej osobie, publikowata w wielu tytulach prasowych, nie tyl-
ko kobiecych - warszawskiej ,Pani Domu”, tygodniku ,,AS” i ,,Kurierze Kobiecym”
krakowskiego koncernu IKC, ,Nowym Dzienniku”. Jej teksty znalez¢ mozna ponadto
w kwartalniku po$wieconym zagadnieniom reformy seksualnej i obyczajowej ,,Zycie
Swiadome” wychodzagcym w Krakowie, do ktérego wspoétpracownikow zaliczali sie
Tadeusz Boy-Zelenski i Irena Krzywicka. Zwigzki Felicji Stendigowej z wydawanym
w stolicy Patuk masowym dwutygodnikiem kobiecym nie byly dotad podnoszone,

cho¢ ona sama zaczyna powoli wkracza¢ w orbite zainteresowan badaczy.
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Uwagi wstepne

»Moja Przyjaciétka. Ilustrowany dwutygodnik kobiecy” ukazujacy
sie w latach 1934-1939 w Zniniskich Zaktadach Wydawniczych Alfreda
Krzyckiego w intencji swoich tworcéw, w oczach badaczy, publicystow
i samych odbiorczyn przedstawial sie przede wszystkim jako poradnik
dla pann domu'. Bylo to spowodowane m.in. faktem, iz rozwinat si¢ z ru-
bryk porad dla kobiet i kacika listow czytelniczych réwniez ukierunko-
wanych na poradnictwo, spotykanych we wczesniejszych tytulach patuc-
kiego koncernu prasowego. Co ciekawe, rad i wskazéwek miaty udziela¢
sobie w czasopismie, tworzonym na uboczu wiekszych centréw kultury
przez debiutujace w zawodzie dziennikarskim dwudziestolatki, takze
same czytelniczki, zachecane do wymiany mysli i doswiadczen ,w ja-
kiejkolwiek sprawie” juz od pierwszego numeru periodyku®.

Rozwinigcie

Jesienig 1934 r. na apel redakcji o nadsylanie tekstéw odpowiedzia-
la Felicja Stendigowa artykulem pt. Uroda kobieca a konkursy pigknosci,
zamieszczonym miedzy elaboratem przekonujacym do aktywnosci fi-
zycznej a kursem robdt na drutach’. Na tle wczesnych publikacji ,,Mojej
Przyjaciotki”, z rzadka sygnowanych, utrzymanych ,w duchu jednego
wielkiego ciggu porad i zalecen™, tekst zdradzal piéro wytrawnej felieto-
nistki. Rywalizacja o tytul najpiekniejszej byta dla jego autorki pretekstem
do rozwazan o, jak to okreslita, wymogach stawianych urodzie kobiece;j
przez poszczegolne stulecia, a wlasciwie narzedziem meskiej opresji stu-
zacym dyscyplinowaniu kobiet. Tego rodzaju radykalnych stwierdzen,
wprowadzonych zresztg i wlasciwych dla jezyka dyskursu feministycz-
nego pozniejszego okresu, Stendigowa jednak unikata. Pisala z polotem,

' Z.Zaleska, Czasopisma kobiece w Polsce: (materialy do historii czasopism): rok 1818-1937,
(Warszawa: Wyzsza Szkota Dziennikarska, 1938), 210; A. Paczkowski, Prasa polska w la-
tach 1918-1939, (Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1980), 250-251; P. Osu-
chowski, ,,Skad «Przyjacidtka»?”, Gazeta Krakowska, 1988, nr 78, 3.

> Redakgja, ,,My - kobiety — migdzy sobg. Z serca do serca — Migedzy nami...”, Moja Przyja-
ciétka, 1934, nr 1, 2.

> F. Stendigowa, ,,Uroda kobieca a konkursy pigknosci”, Moja Przyjaciétka, 1934, nr 20,
9-10.

*  P. Osuchowski, ,,Skad «Przyjaciotkan....
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blyskotliwie, zajmujgco, z ironig i dystansem wobec opisywanej materii.
Inaczej nie znalaztaby sie w wysokonaktadowym, bardzo przystepnie re-
dagowanym periodyku docierajagcym do najwiekszej kobiecej publiczno-
sci prasowej w kraju, ktory bedgc produktem nowoczesnej kultury ma-
sowej nieselekcjonujagcym swojego audytorium pod wzgledem cenzusu
spoltecznego, majatku, wieku i wyksztalcenia, najwiekszg poczytnoscia
cieszyl sie mimo wszystko na prowincji, wsrédd mieszkanek matych miast
i wsi. Tam, gdzie zarazem najbardziej popularne byly ,,Przewodnik Kato-
licki”, ,,Gazeta Swigteczna” i ,,Rycerz Niepokalanej””.

Scislejsze zwiazki Felicji Stendigowej z ,,Moja Przyjaciotky” datowa-
ly si¢ od wiosny 1936 r. Poza nig regularnymi wspotpracowniczkami cza-
sopisma byly jeszcze dwie inne wielkomiejskie inteligentki z zamoznych
rodzin Krakowa i Lwowa — Konstancja Hojnacka i Helena Bartoszek-
-Zastawniakowa. Cho¢ obie byly ciekawymi postaciami zastugujacymi
na glebsze poznanie, a ich publicystyka wypelniala magazynowas, spo-
leczno-kulturalno-literackg czes$¢ pisma w znacznie wiekszym zakresie
niz artykuty bohaterki niniejszego szkicu, to jednak wlasnie Felicja Sten-
digowa jako pierwsza zwroécita uwage na dwutygodnik kobiecy wydawa-
ny w niewielkim powiatowym miescie na peryferiach II Rzeczpospolitej
w okresie, kiedy nic jeszcze nie wskazywalo na to, ze zostanie on ogdl-
nopolskim przebojem prasowym®, byla tez jego najbardziej interesujaca
i oryginalng autorka.

Od pazdziernika 1934 do czerwca 1939 r. w ,,Mojej Przyjacidltce”
ukazalo si¢ 17 tekstow podpisanych jej nazwiskiem. Jeden z nich, naj-
obszerniejszy, kontynuowany byt w trzech kolejnych numerach. Naj-
intensywniejsze dla wspolpracy Stendigowej z periodykiem Krzyckich
byly lata 1936-1937, nie na tyle jednak, by poprowadzita w nim wtasna
rubryke autorska, tak jak Helena Bartoszek-Zastawniakowa, omawia-
jaca dla ,Mojej Przyjaciétki” nowosci wydawnicze w cyklu ,W przy-
jazni z ksiazka”, ktéry miat wlasng winiete rysunkows, czy Konstancja
Hojnacka, regularnie nadsylajaca artykuly wstepne i okolicznosciowe.
Zrdznicowana tematycznie i gatunkowo publicystyka Stendigowej tra-

> A. Notkowski, Polska prasa prowincjonalna Drugiej Rzeczypospolitej (1918-1939), (War-
szawa-L6dz, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1982), 13, 260-261.
Przed sama wojng naktad ,,Mojej Przyjaciotki” osiaggnat 250 tys. egzemplarzy.
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fiata do réznych dzialéw zninskiego czasopisma. Ponadto w 1938 r. kil-
kakrotnie pojawil si¢ w nim inserat jedynej publikacji zwartej, ktorej
byla autorky, zbioru felietonéw pt. Usta lakierowane’ i jego rekomenda-
cja w rubryce ,,Z nadestanych ksigzek”, w ktdrej tom ten polecany byt
z uwagi na temat oraz ,doskonale pogodng” i interesujacg tres¢. Pod
tym wzgledem, jak pisano: ,w oparciu o odpowiedni, aktualny mate-
rial obserwacyjny przedstawia autorka wle] fragmentach zycie kobiety
dawnej i wspdlczesnej, jej pozycje spoleczng, socjalng i obyczajowa na
tle epoki i w roznych $rodowiskach™®.

W dwutygodniku Krzyckich Felicja Stendigowa zamieszczala fe-
lietony obyczajowe, artykuly o tematyce spoleczno-wychowawczej, ko-
respondencje i sprawozdania. Najbardziej zwartg grupe 10 publikacji
tworzyta felietonistyka, bedaca jej specjalnoscia®’. Nie byly to jednak
teksty pisane specjalnie dla ,,Mojej Przyjaciotki”. Cze$¢ z nich pojawi-
la sie wczesniej w tytulach krakowskiego koncernu prasowego Maria-
na Dabrowskiego: ,Kurierze Kobiecym” - dodatku do ,Ilustrowanego
Kuriera Codziennego” i tygodniowym magazynie ilustrowanym , AS”,
a takze np. w warszawskiej ,,Pani Domu”. Wigkszos$¢ zostala nastepnie
przedrukowana w 1938 r. we wspomnianym zbiorze Usta lakierowane.
Z czytelniczkami zninskiego pisma, po pierwszym artykule na temat ka-
nonéw kobiecego piekna, o ktérym byla juz mowa, autorka dzielita si¢
refleksjami nad przeobrazeniami form zycia towarzyskiego, skutkujacy-
mi zanikiem sztuki prowadzenia konwersacji, Swiecacej swoje triumfy
w salonach francuskich sawantek XVII i XVIII stulecia, na rzecz znajo-
mosci brydza - nowego, wrecz nowoczesnego wyznacznika inteligencji
i oglady (Dawniejsze salony - dzisiejszy bridge). Z przymruzeniem oka
rozprawiala si¢ z przeniesiong na polski grunt z zagranicznych badéw
niepisang zasadg letniego savoir vivre’u, nakazujacg obdarowywanie
kwiatami kobiet opuszczajacych uzdrowisko jako wyraz uznania dla ich

F. Stendigowa, Usta lakierowane, (Krakow-Warszawa: Ksiggarnia Powszechna, 1938).

»Z nadestanych ksigzek”, Moja Przyjaciétka, 1938, nr 7, 164.

Zauwaza to takze Eugenia Prokop-Janiec, widzac w Stendigowej przedstawicielke femini-
stycznego felietonu obdarzong swiadomoscig genderowa. Zob. E. Prokop-Janiec, ,Siostra
Infelda: krakowska rodzina Zydowska i nowoczesnos$¢” [w:] J. Pasterska, Z. Ozog (red.),
Dyskursy pogranicza: wektory literatury: Stanistawowi Uliaszowi w darze, (Rzeszéw: Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, 2019), 181.
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talentéw towarzyskich, bez ktérego to trofeum nie wypadato im powra-
ca¢ w domowe progi (Pani wyjezdza z bukietem — lub kupuje go sobie
sama, jesli takowego powodzenia nie zyskata). Stowami ,, Ty, sobie ko-
bieto uzyjesz” wychwalata uroki rzekomych ,,wywczaséw”, jakich miala
zazywac na wiejskim letnisku pani domu, ,,zaakomodowana”, a raczej
zestana tam na sezon wakacyjno-urlopowy z gromadka dzieci, stuzaca,
~betami i garami i resztg przyjemnosci”, podczas gdy jej ,biedny”, bo
pozostawiony dla interesow w murach miasta maz, ,wystawiony na kurz
i skwar”, wiédt w tym czasie kawalerski zywot stomianego wdowca (Wy-
wczasy pani domu). Gorgczkowe powroty z owej wilegiatury w domowe
pielesze ,najczesciej przykladnych Zon i jeszcze wzorowszych matek”
obarczonych nieletnimi pociechami ukazywata zas jako zamiane jedne-
go jarzma na drugie, gdy pisala:

Mieszkania zalatujg jeszcze specyficznym zapachem naftaliny, katolu,
flitu czy innej $mierci przeciw molom itp. szkodnikom, zaduch i mrok
panuje w nieprzewietrzanych, storami ocienianych pokojach. Tu i 6wdzie
Ariadna rozsnula swe pajecze sieci. Zaczyna sie¢ przywracanie porzadkéw,
to znaczy wywracanie na nic calego mieszkania, posuwanie i przestawia-
nie az wreszcie wszystko stanie na swym dawnym miejscu i tryby i kétka
codziennego kieratu puszczone zostang w swoj jednostajnie monotonny
ruch. Te generalne porzadki przy akompaniamencie postekiwania i doku-
czania ze strony progenitury i niezadowolonego pomruku pomocnicy do-
mowej — obrzydzi¢ potrafig czestokro¢ doszczetnie wywczasowe idylle'.

Wobec tych i innych codziennych obowigzkéw domowych kobiet
przyjmowata Stendigowa postawe zdroworozsgdkows, zbiezng z linig
programowy ,Mojej Przyjaciotki”, propagujacej racjonalng organizacje
gospodarstwa domowego wedtug zasad tzw. naukowej organizacji. Prze-
strzegala kandydatki na zawolane gospodynie przed nadgorliwoscia,
prowadzaca do zasklepienia ich zainteresowan w ,kregu naczyn i mio-
tly”, zaniedbania potrzeb kulturalnych, a nawet wlasnej powierzchowno-
$ci, niekorzystng takze dla relacji z domownikami i stuzba (Przesada czy
umiar, Dziwaczna oszczednos¢). Rekrutacji pomocnicy domowej, stano-

10

F. Stendigowa, ,Wracamy: (powywczasowe refleksje)”, Moja Przyjaciétka, 1936, nr 17, 349.
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wiacej ,nie byle jakie wydarzenie w przecietnym gospodarstwie domo-
wym”, poswiecita osobny obrazek z dialogami, ukazujac galerie kandy-
datek zglaszajacych si¢ na zwolniong posade:

I tak trwa pielgrzymka réznorodnych okazow ludzkich, to wcale dla oka
przyjemnych, - to znéw odpychajacych, czystych i niedbatych - uczci-
wych i nie bardzo prawo wlasnosci przestrzegajacych, - zapalonych
sympatyczek rodzaju meskiego, skwaszonych $ledzienniczek, — zywych,
ruchliwych, obrotnych i zgnusnialych, oci¢zalych, - tepych, tumandéw
i pojetnych, rozgarnietych — niemrawych i wyszczekanych, — przesadnie
uprzejmych i arogancko zuchwalych. ... Pani chcialaby widzie¢ w swej
pracownicy zbiér wszelkich doskonalosci, bez jednej ludzkiej przywary,
wszystko jest réwnie wazne (by byla uczciwa, czysta, pracowita, grzeczna,
nie miata kawaleréw, odnosita si¢ dobrze do dzieci), dziewczyna chciataby
znowu najczesciej wymigac sie od swych obowiazkdéw i jak sie tylko da,
oszkli¢ panig. Stad obie strony majg do siebie wieczne pretensje'.

Erudycje i przewrotny humor pokazata w szkicu o typach wspdtcze-
snych zon i ich historycznych protoplastkach, poczawszy od pierwowzo-
ru ,calej plejady wiekszych i mniejszych sekutnic”, uosabianych przez
oslawiong malzonke Sokratesa (Ksantypy i inne typy), starajac sie wej$é
w jej polozenie. Na najkrotszy tekst z tej grupy sktadaly sie aforyzmy
zbudowane na analogiach miedzy kobietg i ksigzka (Kobieta-ksigzka),
z uwagi na atrakcyjng, zwartg forme spotykane i w innych tytulach pra-
sowych (jak np. ,Przeglad Mody”). Wspoélczesna kobieta zostata w nim
przyréwnana do efektownego woluminu ,,w bogato zdobionej oprawie,
najczesciej bez daty wydania”.

Mimo lekkiego tonu przedstawione w felietonach tresci sygnalizowa-
ly nieraz wazne kwestie spoleczne i obyczajowe. Pozbawiona zartobliwego
sztafazu Zmiana gabinetu dotyczytawlasciwie statusu zawodu pracownicy
domowej, o ktérego uregulowanie na podstawie odpowiednich przepiséw
prawa zabiegal Zwigzek Pan Domu, Ksantypy i inne typy — podziatu rél
w malzenstwie i samego, bardziej lub mniej partnerskiego modelu tej
instytucji. Na prezentacje tez zawartych w glo$nych i kontrowersyjnych

11

F. Stendigowa, ,,Zmiana gabinetu”, Moja Przyjaciétka, 1937, nr 3, 59.
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Maltzenstwach kolezenskich (oryg. The Companionate Marriage 1927,
przekl. pol. 1932) — ksigzce amerykanskiego sedziego dla nieletnich oraz
reformatora zycia spolecznego Bena Lindseya, rozwijajacej koncepcje
malzenstwa bezdzietnego, praktykujacego regulacje urodzen, zawigzy-
wanego na probe i poprzedzajacego wstapienie w formalny i ustabili-
zowany zwigzek, ktorej problematyke przyblizala Stendigowa w innych
swoich tekstach, zamieszczonych m.in. w Ustach lakierowanych, a takze
podczas publicznych odczytéw — konserwatywne czytelniczki ,,Mojej
Przyjaciétki” nie byly gotowe.

W felietonach wakacyjnych przewijala si¢ z kolei kwestia przyzwo-
lenia na rozluznienie norm obyczajowych w trakcie osobno przez wspdt-
malzonkéw odbywanych urlopéw i kuracji, konsekwencje rozmaitych
»kapielowych znajomos$ci” nawigzywanych przez ,wywczasowych kro-
lewiczow i wilegiaturowe ksiezne”.

W roli felietonistki ,,Mojej Przyjaciétki” Felicja Stendigowa dala sie
poznac¢ jako bystra obserwatorka kobiecej codziennosci, ktorej doswiad-
czenia, jednak wylacznie w odniesieniu do sfery prywatnej, wnikliwie
rejestrowala i analizowala z pozycji osoby kulturalnej i wyksztalconej,
swobodnie poruszajacej si¢ po réznych okresach historycznych i kregach
kulturowych w poszukiwaniu determinantéw tozsamosci kobiet. Ro-
bila to elegancko i blyskotliwie, stosujgc efektowne chwyty retoryczne
zasadzajace sie¢ na paradoksie, zarcie, metaforze, zaskakujacej poincie
w miejsce otwartej polemiki i krytyki ukfadu rél spotecznych, najwy-
razniej respektujac tez oczekiwania adresatek czasopisma. W artykufach
kierowanych do ,,Mojej Przyjaciotki”, popierajacej zachowawczy, trady-
cyjny i katolicki model rodziny z jego wzorcem osobowym kobiety w roli
zony, matki i gospodyni, i gléwnie przez gospodynie dla bogatych tresci
poradnikowych czytanej'?, domowe i macierzynskie zajecia i obowigz-
ki kobiet, traktowane jako co$ oczywistego, uwarunkowane byly losem,
bedacym udzialem ,$wiata Zenskiego” (jednak bez stwierdzen o natu-
ralnym postannictwie kobiet w tym kierunku). Nie wystepowalo w nich
natomiast pojecie ,,hegemonii meskiej”, ktorym dla wyrazenia podleglo-

2 Czytelniczka dwutygodnika cze$ciej byta kobieta niepracujaca, tylko co trzecia znajdowa-

ta zatrudnienie jako robotnica lub ,na stanowiskach umystowych”. Zob. J. Lenartowicz,
»«Moja Przyjaciotka» sprzed pot wieku”, Glos Wielkopolski, 1991, nr 109, 5.
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$ci i opresji kobiet ze strony ,,pandéw stworzenia” postugiwala si¢ autorka
w innych tekstach skladajacych si¢ na Usta lakierowane - te jednak do
»~Mojej Przyjaciotki”, wystrzegajacej si¢ antagonizowania swojej publicz-
nosci, nie trafity.

Jako milg, lekkg i kulturalng lekture dla inteligentnego czytelnika,
ktory rozumie wage stowa i metafory, rekomendowat ksigzke Stendigo-
wej krakowski ,,Nowy Dziennik™”. Jej felietony mialy tchna¢ zywoscia,
ujmowac zagadnienia z innej strony, niz zwyklo si¢ to robi¢ zazwyczaj.
W gazecie podnoszone byly zalety stylu pisarskiego autorki - lekkos¢,
dowcip, inteligencja, ktore dobrze opisywalo francuskie stowo esprit. Ce-
chowaly go zarazem lekka ironia, dystans i nonszalancja w podejsciu do
tematu.

Stendigowa nie bawila si¢ przy tym w sentymenty, a wybitng
cecha jej felietonow bylta rzadko spotykana u kobiet parajacych sig
piérem ekonomia slowa, bez dluzyzn i rozwleklosci. Wynikalo to
czeSciowo z jej orientacji w potrzebach odbiorcéw gazet, niemajg-
cych ani czasu, ani warunkow na poglebiong lekture, o ktérych za-
interesowanie i uwage trzeba zawalczy¢ dobitnym okresleniem, tra-
fiajacym w punkt sformutowaniem, jak i z wczedniejszej prezentacji
czesci tekstow w formie pogadanek radiowych (ktoérych czas emisji
nie przekraczal z reguly 10 minut). Jedyne zastrzezenia recenzenckie
wzbudzily zbyt czeste wycieczki autorki w przesztosc™, ktdre w pe-
riodykach o dluzszym cyklu wydawniczym (jak ,Moja Przyjaciétka”)
byly jak najbardziej na miejscu.

Poza kontekstem historyczno-kulturowym Stendigowa lubita wzbo-
gacac swoje felietony odwolaniami do glosnych i powszechnie znanych
pozycji wydawniczych, czesto o statusie nowosci lub bestselleréw, by wy-
mienié: Lowcéw mikrobow Paula de Kruifa, Ksiege z San Michele Axela
Munthe, Zachorowatem Pawla Garta (wlasc. Aleksander Margolis) czy
Gentlemen Prefer Blondes: The Intimate Diary of a Professional Lady
najpopularniejszej pisarki w Ameryce (zdaniem kobiecego tygodnika

13

J.E., ,Na marginesie zagadnien kobiecych. Z powodu ksigzki Felicji Stendigowej pt. «Usta
lakierowane»”, Nowy Dziennik, 1938, nr 50, 14.
' Ibidem.
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»~Ewa”) Anity Loos", z ktdrych czerpala inspiracje do swoich wystgpien
publicystycznych.

Inny ciezar gatunkowy i styl wypowiedzi mialy teksty, w ktorych
wspotpracowniczka zninskiego dwutygodnika podejmowata zagadnie-
nia spoteczno-wychowawcze. Polozenie kobiet w Japonii i Indiach (No-
woczesne Japonki, Jak zyjg kobiety hinduskie?) naswietlila juz z perspek-
tywy socjologa, dazac do przekrojowego ujecia sytuacji rozwarstwionych
srodowisk kobiecych tych krajow oraz aktywnosci ich przedstawicielek
w roznych obszarach zycia rodzinnego i spotecznego, w czym positko-
wala si¢ danymi statystycznymi. Oba raporty, cho¢ bardzo obszerne,
ukazaly si¢ w ,,Mojej Przyjaciolce” w rubryce pt. ,Kobieta (u nas) i na
szerokim $wiecie”, pelnigcej role serwisu informacyjnego i jednoczesnie
kroniki biezacych dokonan i przejawdw dyskryminacji kobiet. W kwe-
stiach wychowawczych zabrata glos tylko raz, za to w trzyczesciowym
artykule umieszczonym w dziale ,,Dziecko” (Wychowanie dzieci poprzez
wychowanie rodzicow), ktory pokazywal, ze réwnie swobodnie porusza-
la sie¢ w réznych nurtach i kierunkach najnowszej mysli pedagogicznej,
szczegolnie bliska byta jej psychoanaliza. Pisata wiec o seksualizmie dzie-
cigcym w ujeciu Freuda i uswiadomieniu plciowym dzieci, wychowa-
niu jedynakow jako prawdziwym wyzwaniu dla rodzicéw i pedagogdw,
wzrastaniu dziecka w rodzinie dysfunkcyjnej i patologicznej (z kapitalng
typologia zaburzonych matek: infantylnych, frygidnych, eruptywnych,
apatycznych, o przewadze pierwiastka meskiego itd.), nie unikajac te-
matéw drazliwych i trudnych. I tu postugiwala si¢, nie bezkrytycznie,
najnowsza fachowsa i naukowg literaturg pedagogiczna, wywodzac tytut
i tezy swojego artykulu z pionierskiego dla psychologii rodziny Wycho-
wania rodzicow (wyd. pol. 1935) austriackiego lekarza i psychoanalityka
Wilhelma Stekla.

Dopelnieniem zninskiego watku tworczosci Felicji Stendigowej,
obrazujacym skale jej zainteresowan, a takze réznorodnos¢ gatunkéw
publicystycznych, ktére uprawiata, byly korespondencje i sprawozda-
nia. W sezonie letnim donosita o swego rodzaju kulcie, jakim cieszyla
sie ,alkaliczno-ziemna szczawa o lekkim ciezarze gatunkowym, bedaca

5 To wlasnie na jej podstawie powstata komedia muzyczna Howarda Hawksa z 1953 r. z nie-

$miertelng rolg Marylin Monroe jako Lorelei Lee.
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pono¢ unikatem balneologicznym'®”, czyli stynna ,,Naftusia” ze zdrojo-
wiska w Truskawcu koto Drohobycza, nazwana tak dla swego nafcianego
posmaku (Z krdlestwa ,Naftusi”). Elementy kroniki towarzyskiej wplotta
w relacje z sezonu zimowego, wymieniajac co znamienitszych gosci, ja-
kich widziala polska Szwajcaria A.D. 1937 (List z Zakopanego). W spra-
wozdaniu z Kongresu Miedzynarodowej Federacji Kobiet z Wyzszym
Wyksztalceniem, obradujacego w sierpniu 1936 r. w murach Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego (VII Kongres Miedzynarodowej Federacji Kobiet
z Wyzszym Wyksztatceniem) z wyczuciem komunikowala czytelnicz-
kom pisma, jak by nie bylo - kobiecego, informacje o urodzie i aparycji
uczestniczek, przybytych do Krakowa z ponad 20 krajow, gdyz: ,nawet
najzmudniejsza i najsuchsza dziedzina pracy naukowej nie zabija w ko-
biecie... kobiety”". Nie one stanowily jednak o punkcie ciezkosci rzetel-
nie napisanego, wyczerpujacego, zajmujacego prawie trzy petne kolumny
artykutu sprawozdawczego, nietypowego dla ,,Mojej Przyjaciétki” i pod
wzgledem formy, i tresci, ale popularyzacja celéw organizacji, dzialajacej
na rzecz m.in. obrony ekonomicznych intereséw kobiet, utatwiania im
dostepu do studidw wyzszych i zdobywania stanowisk odpowiadajacych
ich predyspozycjom i wyksztalceniu. Warto doda¢, Ze referat na temat
rozwoju polskiej prasy kobiecej wyglosita na kongresie Lucja Charewi-
czowa. Dwa lata pdzniej, w sierpniu 1938 r. byla Stendigowa uczestnicz-
ka tzw. Holiday Course, poglebiajgcego znajomos¢ jezyka angielskiego
wsrdd obcokrajowcdw, organizowanego od dluzszego czasu przez Uni-
wersytet Londynski. Korespondencja z Londynu (Idylla wspétzycia naro-
dow: z kursow wakacyjnych dla zagranicznych studentéw na Uniwersyte-
cie Londynskim) zamyka przeglad wszystkich jej publikacji kierowanych
do ,Mojej Przyjaciotki”.

Ich autorka, zmarta w 1945 r., jest osobg prawie kompletnie i nie-
stusznie zapomniang, cho¢ jej posta¢ i dorobek, nie do konica udokumen-
towany, rozproszony w wielu tytutach prasowych, zaczyna powoli inte-
resowac badaczy. Przedwojenne §lady publicystycznej aktywnosci Felicji
Stendigowej najtatwiej znalez¢ w monografii Zofii Zaleskiej: Czasopisma

16 F. Stendigowa, ,,Z krélestwa «Naftusi»”, Moja Przyjaciétka, 1936, nr 16, 324.
7" Eadem, ,VII Kongres Mi¢dzynarodowej Federacji Kobiet z Wyzszym Wyksztalceniem”,
Moja Przyjaciétka, 1936, nr 17, 346.
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kobiece w Polsce z 1938 r., ktéra wymienita jej nazwisko, kiedy wyliczala
zawartos¢ przykladowego numeru ,Mojej Przyjaciétki™®. Nieco wcze-
$niej, w jubileuszowym wydaniu ,,Ilustrowanego Kuriera Codziennego”
z grudnia 1935 r., przewijalo si¢ ono w wykazie ponad 1200 przygodnych,
niepobierajacych statego uposazenia wspolpracownikow i koresponden-
tow krakowskiego dziennika'. Niezastgpionym prasowym zrédtem in-
formacji pozostaje ponadto wydawany w tym miescie ,,Nowy Dziennik”,
dokumentujacy gltéwnie odczytowa dziatalnos¢ Stendigowej, z ktédrym
zwigzala si¢ takze jako autorka (o czym dalej). Wspolczesnie zaczeto
o niej pisa¢ dopiero w poczatkach XXI w. W poruszajagcym wspomnie-
niu, pochodzagcym z tomu wydanego w 2004 r.: Ich miasto: wspomnie-
nia Izraelczykéw, przedwojennych mieszkaricow Krakowa, upamigtnila
publicystke jej corka, Gustawa Stendig-Lindberg®®. W artykule Dzien-
nikarki miedzywojennej prasy polsko-zZydowskiej (wstgpne rozpoznanie)
wzmiankowala na jej temat dziesie¢ lat pozniej Monika Szablowska-Za-
remba®. W ostatnim czasie na portalu Wirtualny Sztetl, poswigconym
zydowskiej historii lokalnej, dzieje rodziny odtworzyta wnuczka Felicji,
Eva-Ariela Lindberg, przedstawiajac postac¢ babki i kilka fotografii ro-
dzinnych*. Naukowo opracowang sylwetke Felicji Stendigowej na tle
biografii jej znakomitego brata, pt. Siostra Infelda: krakowska rodzina
Zydowska i nowoczesnos¢ nakreslita Eugenia Prokop-Janiec w zbiorze
Dyskursy pogranicza: wektory literatury z 2019 r.** Trzeba bowiem wie-
dzie¢, ze bohaterka niniejszego szkicu to starsza siostra §wiatowej stawy
matematyka i fizyka Leopolda Infelda, wspolpracownika Alberta Ein-
steina, ponadto prawnuczka wielkiego rabina Akiwy Eigera. Ona sama,
wydobyta z zaleznosci i powigzan rodzinnych, ukazuje si¢ jako eseistka,

18 Z.Zaleska, Czasopisma kobiece..., 210.

¥ ,Nasi wspotpracownicy w dniu 15 grudnia 1935 r.”, Ilustrowany Kurier Codzienny, Numer
Jubileuszowy — dodatek historyczno-literacki, 1935, nr 348, XX.

* A.D. Pordes, I. Grin, Ich miasto: wspomnienia Izraelczykow, przedwojennych mieszkaricow

Krakowa, (Warszawa: Prészynski i S-ka, 2004), 281-295.

M. Szablowska-Zaremba, ,,Dziennikarki miedzywojennej prasy polsko-zydowskiej (wstep-

ne rozpoznanie)”, Archiwum Emigracji, 2014, z. 1-2, 40-44.

22 Polish Roots in Israel: Eva Lindberg about Gustawa Stendig-Lindberg (Krakow)” [online]
[dostep: 31.08.2021]. Dostepny w World Wide Web: <https://sztetl.org.pl/pl/miejscowosci-
/k/512-krakow>.

»  E. Prokop-Janiec, ,,Siostra Infelda..., 173-186.
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dziennikarka, krytyczka literacka, jezykoznawczyni i socjolozka bada-
jaca polozenie kobiet w réznych kulturach, a takze poliglotka, znajaca
osiem jezykéw obcych, i jedna z pierwszych kobiet, ktore studiowaty
w Polsce Talmud - cho¢ nie mogla poszczyci¢ si¢ formalnym wyksztal-
ceniem uniwersyteckim?*:,

Wspolpracowniczka zninskiej ,,Mojej Przyjaciétki” urodzila sie
w Krakowie w 1895 r. jako najstarsze z trojga dzieci Ester i Salomona
Infeldéw. Jej ojciec posiadal w tym miescie dobrze prosperujacy sklep
z artykulami szewskimi. Po ukonczeniu gimnazjum hebrajskiego
przyszta publicystka zamierzala wstapi¢ na Uniwersytet Jagiellonski,
jednak zgodnie z wolg rodzica znalazla si¢ w szkole handlowej, majac
nastepnie wspomoc go w prowadzeniu interesu. Dwuklasowg Szko-
te Handlowg Zenska przy Akademii Handlowej w Krakowie ukon-
czyla w 1912 r., jak podaje corka, niechetnie*®. Z powodu sprzeciwu
ojca nie przyjeta takze, zaraz po szkole, propozycji pracy w banku.
Nie majgc uprawnien do wstepu na studia, uczestniczyta w licznych
kursach — w Instytutach Wtoskim i Francuskim opanowywata jezyki
obce, nalezala do Towarzystwa Esperanto, brala udzial w zajeciach
dla wolnych stuchaczy na Uniwersytetach Jagiellonskim i Londyn-
skim (wspomniany wyzej Holiday Course). Rozlegla wiedz¢ przyswo-
ita sobie w drodze samoksztalcenia i lektury, a pochtaniata po kilka
(nawet siedem), ksigzek dziennie, byla tez czestym gosciem biblio-
tek Krakowa?. Okoto 1920 r. poslubila mito§¢ swojego zycia, pocho-
dzacego z Kotomyi Jakuba Stendiga, architekta i inzyniera budow-
nictwa, bieglego sgdowego w zakresie architektury, zaangazowanego
w rozliczne, wykonywane spolecznie przedsiewziecia na rzecz gminy
zydowskiej Krakowa, syjoniste. Na jego barkach spoczywal ciezar
utrzymania rodziny, ktéra sktadata sie z otrzymujacej skromne hono-
raria dziennikarskie, réwnie intensywnie udzielajacej si¢ publicznie
zony i dwojga dzieci, urodzonych w 1921 i 1926 r.”

»Polish Roots in Israel....

»  Ibidem; A.D. Pordes, I. Grin, Ich miasto..., 283, 285; E. Prokop-Janiec, ,,Siostra Infelda...,
179.

%6 A.D. Pordes, 1. Grin, Ich miasto..., 285, E. Prokop-Janiec, ,,Siostra Infelda..., 179.

77 ,Polish Roots in Israel...; A.D. Pordes, I. Grin, Ich miasto..., 282-283, 286.
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W krakowskim domu Stendigéw przy ul. Podzamcze 14 panowat
klimat pracy tworczej. We wspomnieniach cérki utrwalil si¢ obraz ojca
skupionego nad deska kreslarska i siedzacej przy maszynie do pisania
matki®®. Wida¢ stad, ze swoje zajecia dziennikarskie, jak tez wysitki ba-
dawcze traktowala Stendigowa powaznie i profesjonalnie, stwarzajac
sobie odpowiedni warsztat pracy, a pochlanialy ja dociekania socjolo-
giczne nad zbiorowo$ciami kobiet z réznych stron $wiata — Zydéwkami
z Jemenu, Indii, Etiopii. Na zlecenie Polskiego Radia w 1934 r. realizo-
wala badania dotyczace praw kobiet, sylwetek kobiet wybitnych ujetych
z perspektywy historycznej, roli kobiety w kulturze polskiej i obcej. Ich
wyniki popularyzowata w pogadankach radiowych. Zajmowatly ja tez za-
gadnienia pedagogiczne, wychowawcze oraz literackie. Zainteresowanie
nimi dzielila z bratem meza, Samuelem Stendigiem, filozofem, nauczy-
cielem niemieckiego w Gimnazjum Hebrajskim w Krakowie”. Udziela-
fa sie ponadto w Towarzystwie Krzewienia Swiadomego Macierzynistwa
i Reformy Obyczajow oraz organizacji syjonistycznej pod nazwg Zjed-
noczenie Kobiet Zydowskich WIZO (ang. Women International Zionist
Organisation), najpierw w ramach jej Komisji Prowincjonalnej, a pézniej
tzw. Wydzialu®®. Mimo licznych obowiazkéw znajdowala jeszcze czas na
podejmowanie w swoim mieszkaniu inteligencji Zydowskiej Krakowa
w ramach przeciagajacych si¢ nieraz do godzin porannych dnia nastep-
nego ,,obiadow czwartkowych™".

Jako kobieta ,pracujgca pidrem” Felicja Stendigowa mogta w pel-
ni oddac si¢ pracy twoérczej dopiero po odchowaniu dzieci, w latach
30. Wyrazne ozywienie jej aktywnos$ci w tym kierunku zaczeto sie
w 1933 1. (jej mlodsze dziecko weszlo wtedy w wiek szkolny). Pisa-
la do wielu wydawnictw periodycznych, nie tylko kobiecych. Arty-
kuly, ktore przesylata do ,Mojej Przyjaciotki”, gtownie - jak zostato
to przedstawione - autocenzurowane felietony obyczajowe na temat
kondycji wspolczesnej kobiety, nie wskazywaly na zydowska tozsa-

*  ,Polish Roots in Israel...

*  A.D. Pordes, I. Grin, Ich miasto..., 281, 285.

% ,Z Komisji Prowincjonalnej WIZO”, Nowy Dziennik, 1931, nr 24, 11 (dodatek ,,Glos Ko-
biety Zydowskiej”, nr 2); ,Walne Zgromadzenie Zjednoczenia Kobiet Zydowskich”, Nowy
Dziennik, 1931, nr 327, 11 (dodatek ,,Glos Kobiety Zydowskiej”, nr 18)

' A.D. Pordes, I. Grin, Ich miasto..., 286-287.
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mos¢ ich autorki, o wiele bardziej aktywnej na tamach polskojezycznej
prasy zydowskiej. We wspomnianym krakowskim ,,Nowym Dzienni-
ku”, wiodacym organie obozu syjonistycznego, zamie$cita kilka prac
przekladowych i ponad 20 tekstéw wlasnych, ktére ukazywaly sie
w odcinku felietonowym gléwnego wydania gazety oraz w jej dodat-
kach tematycznych, m.in. ,,Glosie Kobiety Zydowskiej”*?, ,, Kolumnie
Kobiecej”, ,Dzienniczku dla Dzieci i Mlodziezy” (pisywaly tu takze
dzieci Stendigowej). W feministycznym tygodniku ,,Ewa” znalazlo si¢
osiem tekstow jej autorstwa. Drukowal ja lwowski dziennik narodo-
wosyjonistyczny ,,Chwila”, tygodnik polityczno-spoleczny i literac-
ki ,Opinia” (nastepnie ,,Nasza Opinia”), czasopismo dla mlodziezy
~Diwrej Akiba”. Nazwisko Felicji Stendigowej pojawialo si¢ takze
w niezydowskiej prasie Krakowa: ,,Zyciu Swiadomym”, po§wieconym
reformie seksualnej i obyczajowej, do ktérego wspotpracownikow za-
liczali sie Irena Krzywicka i Tadeusz Boy-Zeleniski, wspomnianych
wcze$niej ,Asie” i ,Kurierze Kobiecym” koncernu ,Ilustrowanego
Kuriera Codziennego”. Niewiele bylo jej za to w kobiecych czasopi-
smach warszawskich: ,Pani Domu”, ,,Kobiecie w Swiecie i w Domu”,
»1ygodniku Kobiety”.

Aktywna jako publicystka byta tez Stendigowa wzigta prelegentka,
wystepujac z odczytami, w ktorych przewijala si¢ tematyka znana z jej
publikacji na zaproszenie réznych krakowskich i zamiejscowych sto-
warzyszen i organizacji. W $wietle komunikatéw ,,Nowego Dziennika”
z lat 30. takich prelekcji i wykladéw mogla mie¢ co najmniej 40. Mozna
sadzi¢, ze cieszyly sie one sporg frekwencja, a niektére, z powodu du-
zego zainteresowania, trzeba bylo powtarza¢. Spotkania, wieczory dys-
kusyjne, herbatki, podwieczorki, pogadanki towarzyskie ze Stendigowa
w roli prelegentki odbywaly si¢ z reguly popotudniami we wtasnych
badz goscinnych lokalach Zjednoczenia Kobiet Zydowskich WIZO, To-
warzystwa Krzewienia Swiadomego Macierzynstwa i Reformy Obycza-
jow, Syjonistycznego Klubu Towarzyskiego, Zwigzku Absolwentéw Szkot
Srednich ,,Przyszto$¢ - Heatid” (zaliczanego do organizacji robotniczych
o charakterze lewicowym), Towarzystwa Psychologiczno-Pedagogiczne-

32
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go, Syjonistycznego Uniwersytetu Ludowego, Zydowskiego Towarzystwa
Teatralnego. Nalezy tez przypomnie¢ o jej wystapieniach radiowych
przed mikrofonem Krakowskiej Rozglo$ni Polskiego Radia.

Uwagi koncowe

Dobrg passe zamiejscowej publicystki zninskiej ,,Mojej Przyjaciot-
ki”, ktora w drugiej potowie lat 30. wkraczata w dojrzaly okres swojej
tworczosci, zaczynala tez wyrabiac¢ sobie nazwisko®, przerwal wybuch
wojny. Jej dwa lata Stendigowie spedzili w krakowskim getcie. W 1943
r. zostali przeniesieni do obozu koncentracyjnego w Plaszowie — Felicja
razem z c6rkg do obozu kobiecego. W 1944 r. przewieziono je do Au-
schwitz, nastepnie do Bergen-Belsen, gdzie Felicja Stendigowa zmarla
z glodu, wycienczenia i tyfusu 2 maja 1945 r,, kilkanascie dni po wyzwo-
leniu obozu przez armie brytyjska, w wieku 49 lat*.

% Swiadczy o tym rozsprzedanie calego naktadu Ust lakierowanych. W 1938 r. rozszed! sie

w calosci, a styl autorki mial by¢ w opinii krytykow tak doskonaly, jak u Magdaleny Samo-
zwaniec. A.D. Pordes, I. Grin, Ich miasto..., 286.
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